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Gefeliciteerd

Met de aankoop van uw nieuwe koel- en diepvries-
apparaat hebt u gekozen voor een modern, kwalitatief
hoogwaardig huishoudelijk apparaat.

Uw koel- en diepvriesapparaat munt uit door een zuinig
energieverbruik.

Elk apparaat dat de fabriek verlaat, wordt zorgvuldig
gecontroleerd op functioneren en een onberispelijke
staat.

Bij vragen — vooral met betrekking tot het installeren en
aansluiten van het apparaat — staat onze Servicedienst

”

geheel tot uw beschikking, zie hoofdstuk ,Servicedienst”.

Verdere informatie en een overzicht van onze producten
vindt u op onze website.

Lees a.u.b. de gebruiksaanwijzing, het installatie-
voorschrift en alle andere meegeleverde informatie
door en handel zoals is beschreven.

Bewaar alle documentatie voor later gebruik of voor een
eventuele latere bezitter.



Aanwijzingen bij het afvoeren

Veiligheidsbepalingen

<9 Afvoeren van de verpakking van
uw nieuwe apparaat

De verpakking beschermt uw apparaat tegen
transportschade. De gebruikte materialen zijn
milieuvriendelijk en kunnen opnieuw gebruikt worden.
Help daarom mee en zorg dat de verpakking
milieuvriendelijk wordt afgevoerd.

U kunt bij uw leverancier of bij de reinigingsdienst in uw
gemeente informeren hoe u uw oude apparaat en het
verpakkingsmateriaal van uw nieuwe apparaat kunt
(laten) afvoeren.

t9 Afvoeren van uw oude apparaat
Qude apparaten zijn geen waardeloos afvall
Door een milieuvriendelijke afvoer kunnen waardevolle

grondstoffen worden teruggewonnen.

Dit apparaat voldoet aan de Europese richtlijn

2002/96/EG voor oude elektrische en elektronische

W= apparaten (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Deze richtlijn geeft het kader aan voor een in de EU

geldende terugname en verwerking van oude
apparaten.

A Attentie!

Bij afgedankte apparaten

e Stekker uit het stopcontact trekken.

e Aansluitkabel doorknippen en samen met de stekker

verwijderen.

e Legplateaus en voorraadvakken niet eruit halen
om het kinderen moeilijk te maken erin te klimmen!

e Laat kinderen niet met het afgedankte apparaat
spelen. Verstikkingsgevaar!

Koelapparaten bevatten koelmiddel en in de isolatie
gassen die vakkundig moeten worden afgevoerd.

De leidingen van het koelcircuit mogen tot het moment
van transport niet beschadigd worden.

en waarschuwingen

Voordat u het apparaat in gebruik
neemt

Lees de gebruiksaanwijzing en het installatievoorschrift
nauwkeurig door.

U vindt daarin belangrijke informatie over plaatsing,
gebruik en onderhoud van het apparaat.

Bewaar de gebruiksaanwijzing en het montagevoorschrift
voor later gebruik of voor een eventuele latere bezitter.

Technische veiligheid

e Het apparaat bevat een geringe hoeveelheid van het
milieuvriendelijke maar brandbare koelmiddel R600a.
Let erop dat de leidingen van het koelcircuit bij het
transport of de installatie niet beschadigd worden.
Koelmiddel dat naar buiten spuit kan vlam vatten of
tot oogletsel leiden.

Bij beschadiging

— Open vuur of andere ontstekingsbronnen uit
de buurt van het apparaat houden;

— stekker uit het stopcontact trekken;

— Ruimte gedurende een paar minuten goed
luchten;

— Contact opnemen met de Servicedienst.

Hoe meer koelmiddel het apparaat bevat, des te
groter moet de ruimte zijn waarin het apparaat wordt
opgesteld. In een te kleine ruimte kan bij een lek een
ontvlambaar mengsel van gas en lucht ontstaan.

Per 8 g koelmiddel moet de ruimte minimaal 1 m3
groot zijn. De hoeveelheid koelmiddel in uw apparaat
vindt u op het typeplaatje aan de binnenkant van het
apparaat.

e Het vervangen van de elektrische kabel en andere
reparaties mogen alleen door de Servicedienst
worden uitgevoerd. Onvakkundige installatie en
reparaties kunnen groot gevaar opleveren voor
de bezitter.



Bij het gebruik

Nooit elektrische apparaten in het apparaat
gebruiken (bijv. verwarmingsapparaten, elektrische
ijsmaker etc.). Gevaar voor explosie!

Het apparaat nooit met een stoomreiniger ontdooien
of schoonmaken! De hete stoom kan in de
elektrische onderdelen terechtkomen en kortsluiting
veroorzaken. Kans op een elektrische schok!

Gebruik geen puntige of scherpe voorwerpen om een
laag ijs of rijp te verwijderen.

Hierdoor kunt u de koelleidingen beschadigen.
Koelmiddel dat naar buiten spuit kan vlam vatten of
tot oogletsel leiden.

Geen producten met brandbare driffgassen
(bijv. spuitbussen) en geen explosieve stoffen in het
apparaat opslaan. Gevaar voor explosie!

Plint, uittrekbare manden of laden, deuren etc. niet
als opstapje gebruiken of om op te leunen.

Om te ontdooien of schoon te maken: stekker uit het
stopcontact trekken resp. de zekering uitschakelen
of losdraaien.

Altijd aan de stekker trekken, nooit aan

de aansluitkabel.

Dranken met een hoog alcoholpercentage altijd goed
afgesloten en staand bewaren.

Geen olie of vet gebruiken op kunststof onderdelen
en deurdichtingen. Ze kunnen poreus worden.

De be- en ontluchtingsopeningen van het apparaat
nooit afdekken.

Dit apparaat mag door personen met beperkte
lichamelijke of geestelijke vermogens, motorische
storingen of gebrekkige kennis alleen onder toezicht
of na uitvoerige instructie gebruikt worden.

Flessen en blikjes met vloeistoffen — vooral
koolzuurhoudende dranken — niet in de
diepvriesruimte opslaan. De flessen en blikjes
kunnen springen!

Diepvrieswaren nadat u ze uit de diepvriesruimte hebt
gehaald, nooit onmiddellijk in de mond nemen.
Kans op verbranding!

Langdurig contact van de handen met
de diepvrieswaren, ijs of de leidingen van
de verdamper enz. vermijden.

Kans op verbranding!

Kinderen in het huishouden

e Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal
en onderdelen ervan spelen. Verstikkingsgevaar
door opvouwbare kartonnen dozen en folie!

Het apparaat is geen speelgoed voor kinderen!

o Bij een apparaat met deurslot: sleutel buiten het
bereik van kinderen bewaren!

Algemene bepalingen

Het apparaat is geschikt

e voor het koelen en invriezen van levensmiddelen,
e voor het bereiden van ijs en koud water.

Het apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk
gebruik.

Het apparaat is ontstoord volgens EU-richtlijn
89/336/EEC.

Het koelcircuit is op dichtheid gecontroleerd.

Dit apparaat voldoet aan de veiligheidsbepalingen voor
elektrische apparaten (EN 60335/2/24).



Kennismaking met het apparaat

Deze gebruiksaanwijzing is op meer dan één type van
toepassing.

De afbeeldingen kunnen afwijken.
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1 Hoofdschakelaar AAN/UIT 11 Legplateaus voor vlees, worst, kaas
2 Eierdoos 12 Lade voor groente, sla, fruit
3 Glasplateaus voor koelwaren 13 Vak voor tubes
4 Laden voor boter en kaas 14 Ventilatierooster (be- en ontluchting)
5 Laden voor groente, fruit en sla
6 Vakken voor flessen, tubes en blikjes A Koelruimte (van +1 °C tot +14 °C)
7 Glasplateau voor diepvrieswaren B Diepvriesruimte (=16 °C tot —21 °C)
8 Lade voor diepvrieswaren C Bedieningselement
9 Toets waterdispenser D [Js- en waterdispenser

10 Toets ijsdispenser E Verskoelruimte (rond +1 °C tot +8 “C)



Bedieningselement

Indicatie

De indicatie in het midden van het display geeft de
actuele instellingen bij de afzonderlijke klimaatzones aan.
De indeling op het display komt overeen met de indeling
van het apparaat.

e links boven: diepvriesruimte

e links midden: ijs- en waterdispenser

e links onder: verskoelruimte

e rechts: koelruimte
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De afbeelding laat de maximale weergave van het display
zien.

Bij normaal gebruik worden zelden alle symbolen
tegelijkertijd getoond.

Toetsen

De toetsen links en rechts van het display worden door
een lichte aanraking geactiveerd.

Afhankelijk van de instelling zijn de toetsen steeds anders
Joezet”.

Hoe de toets op het actuele moment ,bezet” is, geeft

het symbool naast de toets aan.

Afhankelijk van de functie kan een symbool verschillende
betekenissen hebben.

Symbool Betekenis

po Basisinstellingen

< terug/naar links

> vooruit/naar rechts

- Waarde verlagen

+ Waarde verhogen

9 Bevestigen/opslaan

i Informatievenster

©r Licht ijs-en waterdispenser AAN/UIT

= Kookwekker

El Ruimte (klimaatzone) kiezen

5 Snelvriezen in het vriesvak

\wj Waterdispenser

\&/ Crushed Ice

\&/ |Usblokjes

A Melding van het interne diagnosesysteem

4 Bevestigen

Rust-modus, geen licht, ijs- en
waterdispenser uitgeschakeld

C Wissen/proces afbreken

Plaatsen van het apparaat

De juiste plaats

Elke droge, goed te ventileren ruimte is geschikt.
Het apparaat niet in de zon of naast een fornuis,
verwarmingsradiator of een andere warmte bron
plaatsen. Is plaatsing naast een warmtebron niet

te vermijden, maak dan gebruik van een isolerende
plaat of neem de volgende minimumafstanden tot
de warmtebron in acht:

o naast elektrische fornuizen 10 cm.

e naast een CV-installatie 30 cm.

De vloer onder het apparaat mag niet meegeven.
De vloer eventueel verstevigen. Om de ijsbereider perfect
te laten functioneren moet het apparaat loodrecht staan.



Let op de omgevingstemperatuur en de

Installeren en aansluiten

beluchting

van het apparaat

Omgevingstemperatuur

De klimaatklasse vindt u op het typeplaatje. Deze geeft
aan binnen welke omgevingstemperaturen het apparaat
gebruikt kan worden. Het typeplaatje bevindt zich rechts
onderaan in de koelruimte.

Klimaatklasse toelaatbare omgevingstemperatuur

SN +10°Ctot 32°C
N +16°Ctot 32°C
ST +16°Ctot 38°C
T +16°Ctot 43°C
Beluchting

De be- en ontluchting vinden via het ventilatierooster
onder aan het apparaat plaats.

De lucht aan de achterzijde en de onderkant van het
apparaat wordt warm. De verwarmde lucht moet
ongehinderd afgevoerd kunnen worden.

Anders moet de koelmachine meer presteren waardoor
het energieverbruik toeneemt. Daarom mogen de be-
en ontluchtingsopeningen nooit worden afgedekt.

Transport

Het apparaat mag alleen in onbeladen toestand
verplaatst worden. De geintegreerde rollen van dit
koelapparaat zijn uitsluitend voor de montage bestemd,
d.w.z. dat ze niet voor transport van het apparaat over
langere afstanden (ca. 4 m) geschikt zijn.

Ook het transport over een oneffen of te zachte vioer

is schadelijk.

Het apparaat uitsluitend door een deskundig
monteur volgens bijgesloten installatievoorschrift
laten opstellen en aansluiten.

De verswatertoevoer op een koudwateraansluiting met
drinkwater aansluiten.

o Minimumdruk watertoevoer: 1 bar

e Maximumdruk watertoevoer: 10 bar
Als de waterdruk lager is dan 1 bar, dan functioneert
het apparaat niet. Als de maximaal toelaatbare druk
van 10 bar wordt overschreden, dan kan het apparaat
beschadigd worden.

Na het opstellen van het apparaat minimaal V2 uur
wachten alvorens het in gebruik te nemen. Tijdens het
transport kan het gebeuren dat de olie uit de compressor
in het koelsysteem terechtkomt.

/\ Attentie!

Apparaat beveiligen tegen kantelen!

Voor het openen van de deuren moet de kantelbe-
veiliging op het apparaat gemonteerd worden, zie
installatievoorschrift.

Voor het eerste gebruik de binnenruimte van het
apparaat schoonmaken, zie Schoonmaken van
het apparaat.

Elektrische aansluiting

Geen verlengsnoer of verdeler gebruiken. Voor de
aansluiting van het apparaat is een vast geinstalleerd
stopcontact verplicht.

Het stopcontact moet vrij toegankelijk zijn. Het apparaat
uitsluitend via een volgens de voorschriften aangebracht,
randgeaard stopcontact met een zekering van 10 tot

16 ampeére op 220-240 V/50 Hz wisselstroom
aansluiten.

Bij apparaten die in niet-Europese landen worden
gebruikt: op het typeplaatje controleren of de
aansluitspanning en de stroomsoort overeenkomen met
de waarden van uw elektriciteitsnet. Het typeplaatje
bevindt zich rechts onderaan in de koelruimte.

Een eventueel noodzakelijke vervanging van de
aansluitkabel mag alleen door een vakkundig monteur
worden uitgevoerd.



Inschakelen van het apparaat

A Attentie! Hoofdschakelaar (1) inschakelen.
Het apparaat begint te koelen.
Het apparaat mag nooit worden aangesloten

op elektronische energiebesparende stekkers of De compressoren beginnen pas enige tijd na het in

op omvormers die gelijkstroom omzetten in 230 V gebruik nemen te lopen. Dit is normaal. Met het symbool

wisselstroom (bijv. installaties voor zonneénergie A wordt met alarmmelding [M17] aangegeven dat het in

of netwerken voor schepen). de diepvriesruimte nog te warm is (zie Displaymeldingen).
Het symbool kan, tot de benodigde temperatuur is

VOOr het eerste gebruik bereikt, een aantal keren op het display verschijnen.

e De eierdoos uit de groentelade in de verskoelruimte
halen, uitpakken en in de koelruimte zetten.

, - % (e\e\e\e\u\u\u\n\niuiniu]n]n]n]s]s]]s

1] |
[ D
| L. = AN

Door de fabriek zijn de volgende temperaturen
aanbevolen en ingesteld:

e Verskoelruimte: +4°C
o Controleer of de drie witte afdekkapjes op de deuren *  Koelruimte: +8C
van het apparaat gemonteerd zijn. e Diepwriesruimte: _18°C

Attentie!
De afdekkapjes moeten gemonteerd zijn, anders

Om de tevoren ingestelde temperaturen te wijzigen:
functioneert het apparaat niet. voren Ing P 1419

zie Instellen van de temperatuur.

Attentie!

——— De tevoren ingestelde temperaturen (instellingen door
de fabriek) worden na een aantal uren bereikt.
_ 5 Voordien geen levensmiddelen in het apparaat leggen.

A

Met het inschakelen van het apparaat wordt de ijs-
T en waterbereider niet automatisch in gebruik genomen.
- Voor het in gebruik nemen zie hoofdstuk IJs- en

J: | waterbereider.
/I

U

e Binnenruimte van het apparaat schoonmaken,
zie Schoonmaken van het apparaat.
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Attentie!

Om hygiénische redenen raden wij u, steeds nadat de
verswatertoevoer opnieuw wordt aangesloten of wordt
afgesloten, aan:

e net zo lang water uit de waterdispenser te tappen
(minimaal 15 glazen) en weg te gooien tot het water
schoon en helder is,

e net zo lang porties ijsblokjes (minimaal 1,5 kg) eruit
te halen en weg te gooien tot de ijsblokjes schoon
en helder zijn.

Het apparaat werkt met het Nofrost-systeem.

De lucht wordt in het apparaat afgekoeld en door
ventilatoren rondgeblazen. Hierdoor worden gelijkmatige
temperaturen binnen de klimaatzones bereikt.

De vochtigheid in de lucht slaat op de verdamper neer.
De verdamper wordt indien nodig automatisch ontdooid.
Het dooiwater wordt naar de koelmachine geleid waar
het verdampt. De klimaatzones en de levensmiddelen
blijven ijsvrij.

Zo gaat u te werk nadat het apparaat
voor het eerst is ingeschakeld

Nadat het apparaat voor het eerst is ingeschakeld moet
u een paar basisinstellingen uitvoeren die de bediening
vereenvoudigen (zie hoofdstuk Basisinstellingen).

1. Kies de gewenste taal,

2. toets de actuele datum en de tiid in,

3. stel de waterhardheid in.

Basisfuncties

Kiezen van de te bewerken klimaatzone

Sommige instellingen kunnen zelfstandig voor de
afzonderlijke klimaatzones (koelruimte, verskoelruimte,
diepvriesruimte) worden uitgevoerd. Hiertoe moet op
het display de gewenste klimaatzone gekozen worden.

o Toets H] net zo vaak indrukken tot de gewenste
klimaatzone op het display gemarkeerd is.
Nu kunnen wijzigingen in deze klimaatzone worden
aangebracht.

Instellen van de temperatuur

1. Toets H] indrukken tot de gewenste klimaatzone
(links boven: diepvriesruimte, links onder:
verskoelruimte, rechts: koelruimte) op het display
gemarkeerd is.

— [\ +7C +
i | +4°

I\

N

Toets + resp. — net zo vaak indrukken tot de
gewenste temperatuur wordt aangegeven.

3. Keuzetoets H] indrukken tot er geen klimaatzone
meer gemarkeerd is.

Extra informatie

Als bij een functie de indicatie i verschijnt, kunt u door
indrukken van toets i verdere informatie over de functies
op de indicatie verkrijgen.

— [T | +7°
N i | +4"

Binnenverlichting

De binnenverlichtingen branden bij geopende deuren. Als
de deuren langer dan 1 minuut openstaan, worden de
binnenverlichtingen automatisch uitgeschakeld. Een
akoestisch alarmsignaal dat tegelijkertijd te horen is,
betekent dat u de deuren moet sluiten. Na het sluiten van
de deur gaat het alarmsignaal uit.

+
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Apparaat uitschakelen of buiten

werking stellen

Attentie!

Als het apparaat langer dan vier uur bij ingeschakelde
ijsbereider van de stroomvoorziening wordt afgesloten,
dan moet de hele ijsvoorraad uit de ijsbereider gehaald
worden en de ijs- en waterdispenser worden
uitgeschakeld. Anders kan er door smeltend ijs water
uit het apparaat lopen!

Uitschakelen van het apparaat

1. Als de ijs- en waterdispenser in gebruik is: deze eerst
buiten werking stellen.

2. Hoofdschakelaar uitschakelen.

Buiten werking stellen van het hele
apparaat

Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt:

1. Als de ijs- en waterdispenser in gebruik is: deze eerst
buiten werking stellen.

2. Hoofdschakelaar uitschakelen.

3. Stekker uit het stopcontact trekken of de zekering
losdraaien resp. uitschakelen.

4. Apparaat ontdooien en schoonmaken.

5. Deuren van het apparaat open laten staan.

IJs- en waterdispenser buiten werking
stellen

1. Alle ijsblokjes eruit halen.

2. Met toets K de instelling [[JSBEREIDER EN WATER]
kiezen.

3. Met de onderste toetsen € of > de instelling [UIT]
kiezen.

4. Met toets € bevestigen.
De ijs- en waterdispenser is buiten gebruik.

12

Linker- of rechterkant van het apparaat
uit-/inschakelen

Linkerkant: boven diepvriesruimte, midden ijs- en
waterdispenser, onder verskoelruimte
Rechterkant: koelruimte

1. Toets X

2. Met de bovenste toetsen € of D> de instelling
[ALLE KLIMAATZONES INGESCHAKELD],
[ALLEEN RECHTERKANT INGESCHAKELEN] resp.
[ALLEEN LINKERKANT INGESCHAKELEN] kiezen.

N

3. Met de onderste toetsen € of ) de gewenste
instelling uit de drie mogelijkheden kiezen.

\

\

4. Toets §q
Op de indicatie verschijnt bij elke uitgeschakelde
klimaatzone [OFF].

=

— OFF OFF

i | +4°

+




Variabele indeling van de binnenruimte

Alle legplateaus en vakken in de deur van de koelruimte
kunnen naar wens verplaatst worden.

o Legplateaus en vakken van achteren iets optillen,
eruit halen en op de gewenst plaats opnieuw erin

zetten.

I 0
[ 0
i 0

?
4

e De uittrekbare laden in de koelruimte zijn van een
deksel voorzien om het uitdrogen van levens-
middelen te voorkomen.

e Alle laden zijn op lichtlopende rails aangebracht.
Om schoon te maken kunt u ze eruit halen. Hiertoe
de lade helemaal uittrekken en aan de voorkant iets

i

S
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IUs- en waterdispenser

Naar wens kunt u eruit halen/tappen:
e gekoeld water

e jsblokjes

e crushed ice

Attentie!
De ijs- en waterdispenser functioneert alleen als het
apparaat op de waterleiding is aangesloten.

De ijsbereider produceert kristalhelder ijs. Dit bevat
minder chloor, zouten en andere stoffen en is hierdoor
van hogere kwaliteit dan normaal leiding- resp.
drinkwater. De stoffen worden bij de ijsproductie uit het
water gefilterd en via een leiding afgevoerd.

Bij ingeschakelde ijs- en waterdispenser is er altijd vers,
helder ijs aanwezig ook als er een aantal dagen geen ijs
is uitgehaald. Door voortdurend smelten wordt binnen
drie dagen de hele hoeveelheid ijs vernieuwd.

Binnen 24 uur wordt minimaal 1,5 Kg ijs geproduceerd.

Waarschuwing:
Nooit in de opening van de ijsblokjesdispenser grijpen.

LT

R -
| 1y

)

T

De temperatuur van het te tappen koude water is
ca. 4 °C. Wilt u kouder water, doe dan vodr het tappen
een paar extra ijsblokjes of crushed ice in het glas.

Het koudwaterreservoir heeft een capaciteit van
ca. 1,2 liter.

Attentie!

Onder het lekrooster van de ijs- en waterdispenser
is geen afvoer. Laat de glazen niet overlopen.
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Inschakelen van de verlichting
van de ijs- en waterdispenser

Bij aanraking van de dispensertoetsen in de nis gaat
de nisverlichting aan en na een tijdje weer uit.

Via toets -©- kan naar wens de verlichting van de ijs- en
waterdispenser voor voortdurende verlichting worden in-
resp. uitgeschakeld.

& [g° el
& [T ] +[°
+4°° i

7]

Attentie bij ingebruikneming

Een paar minuten water tappen tot het water vrij is van
blaasjes. Wij raden u aan de eerste 15 glazen water weg
te gooien. Het duurt een paar uur voor het water bij
ingeschakelde ijsbereider gekoeld is.

Attentie!

Om hygiénische redenen adviseren wij u, steeds nadat
de verswatertoevoer van het apparaat opnieuw wordt
aangesloten of onderbroken:

e net zo lang water uit de waterdispenser te tappen tot
het schoon en helder is (minimaal 15 glazen) en dit
weg te gooien.

e ernet zo lang ijsblokjes (minimaal 1,5 kg) uit te halen
en weg te gooien tot ze schoon en helder zijn.



In-/uitschakelen van de ijs-
en waterdispenser

1. Toets X

2. Met de bovenste toets > de functie [[JSBEREIDER
EN WATER] kiezen.

3. Met de onderste toets > de instelling [AAN] resp.
[UIT] kiezen.

4. Toets g
De eerste portie kan er na ca. twee uur na het
inschakelen uitgehaald worden.

Attentie!

Als het apparaat langer dan 4 uur van de stroomvoor-
ziening werd afgesloten, dan moet de hele ijsvoorraad
eruit gehaald worden. Anders kan er door het smeltende
ijs water uitlopen.

IJs/water eruit halen/tappen

Na het omschakelen van uitgifte van ijsblokjes op
crushed ice kunnen zich in de dispenser nog hele
of halve ijsblokjes bevinden. Deze komen er samen
met de eerste porties crushed ice uit.

Na twee minuten wordt de uitgifte onderbroken.

Om meer ijs resp. gekoeld water te verkrijgen, moet
u opnieuw tegen de dispenser-pad drukken. Binnen
30 minuten kunt u gedurende maximaal 6 minuten ijs
eruit halen.

1. Met de toetsen \&/ of \&/ kiezen als u er crushed ice
of ijsblokjes uit wilt halen. Water kan direct zonder
een toets te kiezen getapt worden.

TS a
& [T\ |+
- +4 p

/

2. Met een glas net zo lang tegen de waterdispenser-
toets 9 of de ijsdispensertoets 10 drukken tot het glas
met de gewenste hoeveelheid gevuld is.

s

Aanwijzingen bij de kwaliteit van het
drinkwater

Wij raden u aan regelmatig wat vers water uit de
waterdispenser te tappen en het apparaat niet uit
te schakelen.

Hierdoor blijft de kwaliteit van het water behouden.

Alle materialen van de ijs- en waterdispenser zijn neutraal
qua geur en smaak.

Gebruik bij verlenging van de slang alleen een originele
waterslang. Neem hiertoe de aanwijzingen in het
installatievoorschrift in acht.

Als het water een bijsmaakje heeft, dan kan dit de
volgende oorzaken hebben:

e mineraal- en chloorgehalte van het drinkwater,

e materiaal van de waterleiding in huis of van
de toevoerleiding,

o de versheid van het drinkwater (als er langere tijd
geen water getapt werd, dan kan het water
verschaald smaken). In dit geval ca. 15 glazen
met water vullen en weggooien.
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De koelruimte

De temperatuur in de koelruimte is instelbaar van +1 °C
tot +14°C.

Op het display wordt op het veld rechts de voor
de koelruimte ingestelde temperatuur aangegeven.

Gebruik van de koelruimte

Voor het opslaan van brood en banket, klaargemaakte
gerechten, conserven, gecondenseerde melk, harde
kaas, koudegevoelig fruit en groente; zuidvruchten zoals
mandarijnen, bananen, ananas, meloenen, avocado’s,
papaja’s, passievruchten, aubergines; bovendien voor
fruit dat moet narijpen, tomaten, komkommers, groene
tomaten, aardappelen.

Attentie bij het inruimen
van levensmiddelen

o Warme gerechten en dranken buiten het apparaat
laten afkoelen.

e De levensmiddelen luchtdicht verpakken zodat
ze hun smaak niet verliezen of uitdrogen.

e Olie en vet mogen niet met de kunststof onderdelen
en de deuren in aanraking komen.

e Dranken met een hoog alcoholpercentage altijd goed
gesloten en rechtop bewaren. Ook geen explosieve
stoffen in het apparaat bewaren. Kans op explosie!

e De lucht in de klimaatzones wordt voortdurend
rondgeblazen. Hierdoor wordt een gelijkmatige
temperatuur gewaarborgd. Let erop dat de
beluchtingsopeningen in de klimaatzones niet zijn
afgedekt.
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Groenteladen

Bij hoge luchtvochtigheid blijft bladgroente langer vers.
Groente en fruit bij een iets lagere temperatuur bewaren.

De luchtvochtigheid inde groenteladen is afhankelijk
van de hoeveelheid opgeslagen levensmiddelen.

Een te hoge luchtvochtigheid kan tot de vorming
van waterdruppels en hierdoor tot verrotting leiden.

Instellen van de luchtvochtigheid

Hoge luchtvochtigheid
Schuif naar links — beluchtingsopening is gesloten.

Instellen van de luchtvochtigheid
Schuif naar rechts — beluchtingsopening is open.

Nuttige inhoud

De gegevens bij de nuttige inhoud vindt u op het
typeplaatje in uw apparaat.



De verskoelruimte

Temperatuurindicator

De temperatuur in de verskoelruimte is instelbaar van
+1°C tot +8°C.

Op het display wordt in het veld links onderaan de voor
de verskoelruimte ingestelde temperatuur aangegeven.

De lage temperatuur schept een optimaal klimaat voor
het opslaan van verse levensmiddelen.

De levensmiddelen kunnen twee tot drie keer langer
zonder verlies van versheid bewaard worden dan in de
normale koelzone.

Geschikt om vers te koelen:

In principe alle levensmiddelen die vers zijn en nog langer
vers moeten blijven zoals vleeswaren en worst, verse vis,
zeevruchten, melk, boter, zachte kaas, kwark, groente
en fruit.

Ongeschikt om vers te koelen:

Koudegevoelig fruit en groente zoals zuidvruchten,
avocado’s, papaja’s, passievruchten, aubergines,
komkommers, paprika; bovendien fruit dat moet narijpen,
groene tomaten en aardappelen. De ideale plaats voor
het bewaren van deze levensmiddelen is de koelruimte.

Attentie bij het inkopen
van levensmiddelen:

Voor de bewaartijd van de levensmiddelen is van belang
dat ze vers zijn ingekocht. In principe geldt: hoe verser
de levensmiddelen in de verskoelruimte worden
ingeladen, des te langer blijven ze vers. Let dan ook

bij het inkopen altijd op de mate van versheid van

de levensmiddelen.

Verpakken van levensmiddelen:

De levensmiddelen liefst verpakt of goed afgedekt
inruimen. Hierdoor blijven geur, kleur, vochtigheid
en versheid behouden en wordt voorkomen dat
de levensmiddelen naar elkaar gaan smaken.

Groente, fruit en sla moeten onverpakt in de groentelade
bewaard worden.

Voor verpakking geschikt zijn polyetheenzakjes en -folie,
aluminiumfolie en luchtdicht afsluitbare kunststof-
en aluminiumdozen.

(Niet bij alle modellen)

De temperatuurindicator geeft temperaturen onder
de +4°C aan en dient voor het bepalen van

de noodzakelijke instelling van de temperatuurregelaar.
Bij tot op de graad exacte instellingsmogelijkheid: op
+4 °C of kouder instellen.

Ca. 12 uur nadat de temperatuur onder +4 °C is gedaald

wordt ,,OK” aangegeven (als dit niet het geval is: de
temperatuur stap voor stap kouder instellen).

&g O

Correcte instelling Temperatuur te hoog.
Temperatuur ar kouder
instellen.
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De diepvriesruimte

De temperatuur in de diepvriesruimte is instelbaar Levensmiddelen zelf invriezen
van —16 °C tot —21 °C. Wij adviseren een instelling
van -18°C. Gebruik uitsluitend verse levensmiddelen.

De levensmiddelen moeten zo snel mogelijk door en door
Op het display wordt in het veld links boven de actuele bevroren worden. Groente en fruit in porties van niet
temperatuur van de diepvriesruimte aangegeven. zwaarder dan 1 kg verdelen, vlees in porties tot 2,5 kg.
De diepvriesruimte gebruiken: De levensmiddelen luchtdicht verpakken zodat ze hun

_ . smaak niet verliezen of uitdrogen.
e voor het opslaan van diepvriesproducten,
Om te voorkomen dat de luchtcirculatie in het apparaat
vermindert de levensmiddelen niet boven de stapelgrens
opstapelen.

e voor het invriezen van verse levensmiddelen.

Attentie!
Door het volautomatische Nofrost-systeem bilijft
de diepvriesruimte ijsvrij. Ontdooien is niet nodig.

Inkopen van diepvriesproducten

Attentie bij het inkopen van diepvriesproducten:

o Koop geen beschadigde verpakkingen.
De levensmiddelen zijn vaak uitgedroogd.

o Controleer de houdbaarheidsdatum.
e In de winkel moet de temperatuur in de diepvrieskist

kouder zijn dan —18 “C. Zo niet, dan wordt de
bewaartijd van de diepvriesproducten verkort.

Zo verpakt u op de juiste manier:
o Koop de diepvriesproducten op het allerlaatste
moment, breng ze in kranten gewikkeld of in een 1. Levensmiddelen in de verpakking leggen.
koeltas snel naar huis.
2. De lucht eruit persen.
e Thuis de diepvriesproducten direct in de diepvries-
ruimte leggen. De diepvriesproducten voor het 3. De verpakking goed sluiten.
verstrijken van de houdbaarheidsdatum consumeren.
4. Vermeld op de pakjes inhoud en invriesdatum.
o Ontdooide levensmiddelen niet opnieuw invriezen.

Als u de levensmiddelen door koken of braden tot Niet geschikt voor verpakking:
een kant-en-klaargerecht verwerkt, dan kunt u ze
opnieuw invriezen. Pakpapier, vetvrij papier, cellofaan, vuilniszakken

en gebruikte boodschappentasjes.

Voor verpakking geschikt:

Kunststof-, polyetheen- en aluminiumfolie, diepvries-
dozen. Deze producten zijn in de handel verkrijgbaar.

Als sluiting geschikt:

Elastiekjes, clips van kunststof, touwtjes, koudebestendig
plakband e.d.

Zakjes en folie van polyetheen kunnen met een
folie-lasapparaat worden dichtgelast.
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Invriescapaciteit

De levensmiddelen moeten zo snel mogelijk door en door
worden ingevroren. Alleen zo blijven vitamine, voedings-
waarde, uiterlijk en smaak behouden. De maximale
invriescapaciteit van uw apparaat dan ook niet
overschrijden.

U kunt binnen 24 uur tot 6 kg levensmiddelen op
de bovenste glasplaat invriezen.

Attentie!
De diepvrieslade en de onderste glasplaten alleen voor

het opslaan van al ingevroren diepvrieswaren gebruiken.
Hier liefst geen levensmiddelen invriezen.

Houdbaarheid van de diepvrieswaren

Deze hangt af van het soort levensmiddelen.
Bij een temperatuurinstelling van —18 °C:

e Vis, worst, klaargemaakte gerechten, brood
en banket:
Tot 6 maanden

o Kaas, gevogelte, viees:
Tot 8 maanden

e Groente, fruit:
Tot 12 maanden

Ontdooien van diepvrieswaren
Afhankelijk van soort en bereidingswijze van

de levensmiddelen kunt u kiezen uit de volgende
mogelijkheden:

e bij omgevingstemperatuur,

e in de koelruimte,

e in de elektrische oven, met/zonder
heteluchtventilator,

e in de magnetron.

Snelvriezen

De snelvriesfunctie is ideaal bij het invriezen van grote
hoeveelheden verse levensmiddelen en moet, afhankelijk
van de hoeveelheid, tot 24 uur voor het inladen worden
ingeschakeld. Bij het snelvriezen wordt de diepvries-
ruimte zo koud mogelijk gekoeld. De koelmachine werkt
nu voortdurend. Dit kan leiden tot een grotere
geluidsontwikkeling en een verhoogd energieverbruik.
Het snelvriessysteem wordt na 24 uur automatisch
uitgeschakeld.

Snelvriezen in-/uitschakelen

1. Toets H] net zo vaak indrukken tot op het display
de diepvriesruimte (links boven) gemarkeerd is.

— [\ +7C +

W\

— oCc

i +

2. Toets &
Op de indicatie diepvriesruimte wordt het
snelvriessysteem ingeschakeld.

h T\ | +[C
+4°

7/

3. Toets H] indrukken tot er geen ruimte gemarkeerd is.
De stappen 1-3 herhalen om het snelvriessysteem
weer uit te schakelen.
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Kookwekker

Met deze functie kunt u een tijdverloop instellen.

Aan het einde hiervan is een akoestisch signaal te horen.
Dit signaal dient ter herinnering als bijv. levensmiddelen
na een bepaalde tijd uit de koel-/diepvriesruimte gehaald
moeten worden.

De kookwekker is tot een periode van 99 minuten
in stappen van telkens een minuut instelbaar.

Attentie!
Flessen met drank kunnen springen als ze langer dan
20 minuten in de diepvriesruimte worden opgeslagen.

De kookwekker kan tegelijkertijd voor meer dan één

klimaatzone (koelruimte, verskoelruimte, diepvriesruimte)
met verschillende tijdinstellingen gebruikt worden.

Inschakelen van de kookwekker

1. Toets H] indrukken tot de gewenste klimaatzone
op het display is gekozen.

-18°
v \Y
i | +4°

I\
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2. Toets &
De functie kookwekker is gekozen. Op het display
wordt 10.00 aangegeven.

- i +
9 C

3. Met de toetsen + of — de gewenste tijd instellen.
Met toets C kan eventueel de countdown worden
afgebroken.

4. Toets §q
De countdown wordt gestart.

5. Als de countdown tot 00.00 heeft afgeteld, is een
akoestisch signaal te horen.
Druk een willekeurige toets in om de afloop te
bevestigen en het akoestische signaal te beéindigen.
De indicatie 00.00 verdwijnt.



Basisinstellingen

In het menu Basisinstellingen kunnen verschillende
aanpassingen van het apparaat aan de wensen van de

gebruiker worden aangebracht.
Basisinstellingen wijzigen

1. Toets / opent het menu basisinstellingen.

FET &
& [T | +[°

— oC

+ ,

0

2. Met de bovenste toetsen € resp. > de gewenste

functie kiezen.

In het menu zijn steeds maar 6 functies zichtbaar.

Druk de toetsen net zolang in tot de gewenste functie

op het display wordt weergegeven.

N

3. Met de middelste toetsen € of > resp. + of — kunt

u de gekozen basisinstelling wijzigen.
De keuze wordt kort aangegeven.

DATUM

\

4. Er kunnen achter elkaar verschillende

basisinstellingen gewijzigd worden zonder dat u het

menu hoeft te verlaten.

Wijzig nog andere basisinstellingen of verlaat het

menu met toets Q.

Overzicht van de basisinstellingen

De gekozen basisinstellingen blijlven ook na het
uitschakelen of bij een stroomuitval opgeslagen.

Tijd en datum blijven na het uitschakelen of een
stroomuitval tot 3 dagen opgeslagen.

Instelling Functie
[IUSBEREIDER Aan/Uit
EN WATER]
[DAGTIJD] Instellen van dag/uur/minuut
[DATUM] Dag/Maand/Jaar
[DATUMFORMAT] Dag DD.Maand MM.Jaar YYY,
Maand MM.Dag DD.Jaar YV,
Jaar YY.Dag DD.Maand MM.
[ONTKALKING] Ontkalking starten: ja/nee
[TAAL] Taal van de display-indicatie:
Duits, Engels, Frans, Italiaans,
Nederlands, Spaans, Deens,
Noors, Zweeds, Russisch.
Temperatuureenheid [CELSIUS] (C) of
[FAHRENHEIT] (F)
[WATERHARDHEID] Hardheidsgraad O tot 4
[WATERFILTER Aanwezig: ja/nee
AANWEZIG?] Bij ja wordt de actuele datum
als inbouwdatum opgeslagen.
Het apparaat herinnert dan na
zes maanden eraan dat het filter
vervangen moet worden.
[STANDBY SCREEN] Negen verschillende

indicatievarianten met logo,
datum en dagtijd voor de
indicatie tijldens het gebruik.

[GELUIDSSTERKTE  zachter/harder
TOETSENTOON]

[HELDERHEID lichter/donkerder
DISPLAY]

[CONTRAST groter/kleiner
DISPLAY]

[TOETSENTOON] piep, Kklik, toon uit
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Instelling

Functie

Zijkanten aan/uit

[ALLE KLIMAATZONES
INGESCHAKELD],
[ALLEEN RECHTERKANT
INSCHAKELEN],
[ALLEEN LINKERKANT
INSCHAKELEN]

[RUSTMODUS]

[AAN)/[UIT]

Bij [AAN] moeten de volgende
functies van het apparaat
uitgeschakeld worden:
snelvriezen, signaaltoon bij druk
op de toets. De verlichting in het
display is gedimd.
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Schoonmaken van het apparaat

1. Voor het schoonmaken het apparaat uitschakelen.
Stekker uit het stopcontact trekken of de zekering
losdraaien resp. uitschakelen!

2. Levensmiddelen uit het apparaat halen en op een
koele plaats bewaren. De diepvrieswaren in een
aantal kranten of in een deken wikkelen.

3. De deurafdichting alleen met schoon water afnemen
en grondig droogwrijven.

4. Het apparaat met een lauw sopje schoonmaken.
Het sop mag niet in het bedieningselement of in de
verlichting terechtkomen.

5. Na het schoonmaken de stekker in het stopcontact
steken resp. zekering inschakelen of vastdraaien.
Het apparaat inschakelen.

A Waarschuwing

Het apparaat nooit met een stoomreiniger reinigen!

De hete stoom kan in onderdelen van het apparaat
terechtkomen die onder spanning staan en kortsluiting
of een elektrische schok veroorzaken.

De stoom kan de kunststof opperviakken beschadigen.

Attentie!

o Geen schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen
gebruiken die zand of zuren bevatten.

e De legplateaus en voorraadvakken mogen niet
in de afwasmachine gereinigd worden. Ze kunnen
vervormen.

o Koude glasplateaus niet direct uit de diepvriesruimte
in heet afwaswater leggen.



Reinigen van het stoffilter

Als het stoffilter 2 vuil is of op het display de indicatie [FIL]
verschijnt: stoffilter reinigen.

Hierdoor blijit het prestatievermogen van het apparaat
behouden waardoor u stroom bespaart.

Attentie!

Let erop bij het reinigen dat de lamellen van het
ventilatierooster niet beschadigd worden.

Z0 blijft de be- en ontluchting intact.

Reinigen

1.

Stoffilter demonteren

Ventilatierooster 1 naar voren eraf trekken.

Indien aanwezig de kantelbeveiliging uit het middelste
deel van de plint halen.

Stoffilter 2 aan de handgreep licht naar boven trekken
tot het losklikt. Daarna naar voren eruit trekken.

Stoffilter reinigen
Met de stofzuiger stoffilter 2, sleuf 3 en roosters aan
de zijkant 4 schoonzuigen.

3. Stoffilter monteren
Stoffilter 2 naar boven in de houder schuiven
en daarna van onderen tegen het apparaat drukken
tot het weer vastklikt.
Indien aanwezig de kantelbeveiliging in de daarvoor
bedoelde houder vastzetten.

4. Ventilatierooster 1 weer erin zetten.

Schoonmaken van

de wateropvangschaal
Overgelopen of gemorst water verzamelt zich
in de wateropvangschaal onder het lekrooster.
Om deze af te wissen of schoon te maken kan
het lekrooster eraf gehaald worden.
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Waterfilter

U kunt in uw apparaat indien nodig een waterfilter om het
drinkwater te reinigen laten installeren. Dit waterfilter
moet uiterlijk na zes maanden vervangen worden.

Via de basisinstelling WATERFILTER AANWEZIG kunt u
opslaan of u een waterfilter gebruikt en wanneer dit voor
het laatst vervangen is. U wordt dan automatisch door
de displaymelding [M85 WATERFILTER VERVANGEN]
op de volgende vervanging van het filter opmerkzaam
gemaakt.

De filterpatroon voor het waterfilter is bij de Servicedienst
of een Gaggenau vakhandel tegen meerprijs verkrijgbaar.

A Waarschuwing

Het apparaat in plaatsen met een bedenkelijke

of onduidelijke kwaliteit van het water niet gebruiken
zonder het water voor en na het filteren afdoende
gedesinfecteerd te hebben.

Instellingen van het waterfilter

1. Toets F
Het menu Basisinstellingen wordt geopend.

2. Met de bovenste toetsen € resp. > de functie
[WATERFILTER AANWEZIG?] kiezen.

3. Met de middelste toetsen € of > de instelling [JA]
kiezen.

4. Toets €
De actuele datum wordt als begindatum voor het
waterfilter opgeslagen.
Na 6 maanden wordt u door een displaymelding
M85 WATERFILTER VERVANGEN] gewaarschuwd
dat het waterfilter vervangen moet worden, zie ook
Displaymeldingen.
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Melding [M85 WATERFILTER
VERVANGEN]

1. Eris een melding [M85 WATERFILTER VERVANGEN],
op het display wordt het symbool A aangegeven.

2. Toets A
De melding wordt aangegeven.

WATERFILTER VERWISSELEM:

DE UOORGESCHREVEM LOOPTIID (&
MAAMDEH? VAN HET WATERFILTER IS
VERLOFEM.

\/ [@ FILTER VERWISSELD? | \/
[ LATER_HERIHHEREM? D]

2|

3. Als het waterfilter niet onmiddellijk vervangen hoeft te
worden: [LATER ERAAN HERINNEREN?] bevestigen
met toets v rechts onder.

Na een week wordt door de melding

[M85 WATERFILTER VERVANGEN] gewaarschuwd
dat het filter vervangen moet worden.

Nadat het waterfilter vervangen is:

[FILTER VERVANGEN?] bevestigen met toets v links
onder.




Apparaat ontkalken

Het apparaat moet regelmatig ontkalkt worden.

Uit de plaatselijke waterhardheid blijkt hoe vaak het
apparaat ontkalkt moet worden. De waarde van de
plaatselijke waterhardheid kunt u bepalen met de
meegeleverde waterhardheids-strip, reserveonderdeel
nummer 05 6317.

Hardheids- Aantal keren ontkalken

bereik

0] Ontkalking niet nodig,
bijv. als de wateronthardingsinstallatie
in gebruik is

[1] of [2] een keer per jaar

[3] twee keer per jaar

(4] drie keer per jaar

In de fabriek is van tevoren een waterhardheidswaarde
van [3] ingesteld.

Het apparaat moet uiterlijk ontkalkt worden als op het
display de melding [E] verschijnt.

Waterhardheid instellen

1. Toets K
Het menu basisinstellingen wordt geopend.

2. Met de bovenste toetsen € resp. > de functie
[WATERHARDHEID] kiezen.

3. Met de middelste toetsen € of > de benodigde
waterhardheid kiezen.
De keuze wordt kort aangegeven.

4. Toets G

Ontkalken

Als ontkalkingsmiddel kunt u onze kalkoplosser (bestel-
nummer 310451) of een in de handel verkrijgbaar
vloeibaar ontkalkingsmiddel met minimaal 80%
citroenzuur gebruiken.

1. Ontkalking starten:
Toets K
Met de bovenste toetsen € resp. > de functie
[ONTKALKING STARTEN?] kiezen.
Met de onderste toetsen € resp. > [JA] kiezen.

Toets G

De ontkalking wordt gestart. Op het display wordt

de voortgang van het ontkalkingsproces aangegeven
[E1], [E2], [ES], [E4].

2. |Jsbereider legen:
Als een dubbele signaaltoon (ca. 5 tot 10 min. na het
starten van de ontkalking) te horen is en op het
display de indicatie [E5] verschijnt: onmiddellijk al het
aanwezige ijs uit de ijsbereider halen door met een
glas tegen de ijsdispensertoets te drukken.
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3. Vullen met ontkalkingsmiddel.
Als de ijsbereider leeg is, de diepvrieslade eruit halen.
Vervolgens de rode afsluitdop 1 eruit trekken
(achtergebleven ijs uit de vulopening 2 verwijderen).
Het ontkalkingsmiddel 3 (500 ml) langzaam in de
vulopening gieten.

/

Attentie!

Het ontkalkingsmiddel niet verdunnen omdat in het
in het ontkalkingsprogramma automatisch verdund
wordt.

Gemorst ontkalkingsmiddel onmiddellijk afwissen.

4. Als het ontkalkingsmiddel erin is gegoten de rode
afsluitdop 1 weer stevig in de vulopening 2 drukken
en de diepvrieslade weer op zijn plaats zetten.
Vervolgens de deur sluiten.

Het ontkalkingsprogramma gaat automatisch door.

Duur van de ontkalking

Het programma duurt een paar uur. De resttijd wordt
steeds aangegeven.

In deze tijd gaan alle koelfuncties van het apparaat
gewoon door, alleen ijsbereiden is niet mogelijk.

Op het display wordt van [E6] tot [E30] doorgeteld.

Einde van de ontkalking
Na het einde van de ontkalking schakelt het apparaat
automatisch terug naar het normale programma en

op het display worden de temperaturen in het apparaat
aangegeven.
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Lampjes verwisselen

1. Hoofdschakelaar uitschakelen.

2. Stekker uit het stopcontact trekken of de zekering
losdraaien resp. uitschakelen.

3. Lampenkapje eraf halen.

4. Lampje vervangen.

Verlichting koelruimte

VONNRNNNAN00000000C
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Nieuw lampje: 220-240 V wisselstroom, fitting E14, voor
de wattage zie de sticker

Verlichting koel- en verskoelruimte

De onderste verlichting verlicht de koel- en de verskoel-
ruimte. Lampje vanuit de koelruimte (rechterkant)
vervangen.

Nieuw lampje: 220-240 V wisselstroom, fitting E14, voor
de wattage zie de sticker



Verlichting ijs- en waterdispenser

Bedrijfsgeluiden
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Nieuw lampje: 12 V (max. 2 Watt), bajonetfitting Ba 15 d

Energie besparen

e Het apparaat in een droge, goed te ventileren ruimte
plaatsen; niet direct in de zon of in de buurt van een
warmtebron (bijv. verwarmingsradiator, fornuis).
Gebruik eventueel een isolatieplaat.

Warme gerechten en dranken eerst buiten het
apparaat laten afkoelen.

e De diepvrieswaren om te ontdooien in de koelruimte
leggen.

e Hierdoor benut u de koude van de diepvrieswaren
voor het koelen van de levensmiddelen.

e De Deur van het apparaat zo kort mogelijk openen.

o Het stoffilter regelmatig reinigen. Hierdoor blijft
de koelcapaciteit behouden waardoor u energie
bespaart.

o Als bepaalde klimaatzones niet gebruikt worden,
dan moeten deze eventueel tijdelijk buiten werking
gesteld worden (zie Apparaat buiten werking
stellen/uitschakelen).

Heel normale geluiden

Gebrom — motoren (bijv. compressoren, ventilatoren,
ijsbereidermotor) lopen.

Geborrel, gebruis of geklok — het koelmiddel stroomt
door de leidingen.

Geklik — schakelaar en ventielen worden in-/
uitgeschakeld.

Geruis — ventilatoren in het Nofrost-systeem.

Geklop - ijsblokjes vallen in het reservoir.

Verhelpen van geluiden
Het apparaat staat niet waterpas

Het apparaat met een waterpas stellen. Gebruik hiervoor
de schroefvoetjes of leg iets onder het apparaat.

Het apparaat staat tegen een ander meubel
of apparaat

Het apparaat van het meubel of het apparaat ernaast
wegschuiven.

Laden, manden of legplateaus wiebelen of klemmen

Controleer of de uitheembare delen en zet ze eventueel
opnieuw in het apparaat.

Flessen of serviesgoed raken elkaar

De flessen of het serviesgoed los van elkaar zetten.
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Kleine storingen zelf verhelpen

Voordat u de hulp van de Servicedienst inroept:
Ga aan de hand van de volgende punten eerst even
na of u de storing zelf kunt verhelpen.

Als u om een monteur vraagt en het blijkt dat hij alleen
maar en advies (bijv. over de bediening of het onderhoud
van het apparaat) hoeft te geven, dan moet u, ook in de

garantietijd, de volledige kosten van dat bezoek betalen!

Storing

Eventuele oorzaak

Oplossing

De belichting functioneert
niet.

Lampje defect.

Lampje vervangen.

De verlichting van de ijs-
en waterdispenser is uitgeschakeld.

Indien nodig het licht inschakelen.
Zie ook |Js- en waterdispenser.

De te verlichten kant van het apparaat
is uitgeschakeld.

Indien deze kant nodig is weer
inschakelen.

De deur stond te lang open.
De verlichting wordt na ca. 1 minuut
uitgeschakeld.

Na het sluiten en openen van de deur
branden de lampjes weer.

De bodem is nat.

De wateropvangschaal is door smeltend
ijs overgelopen.

Bij stroomuitval of als het apparaat
gedurende meer dan 4 uur uit van de
stroomvoorziening wordt afgesloten.
De ijsbereider legen en buiten werking
stellen.

Het alarmsignaal is te
horen.

De afdekkapjes op de deuren van het
apparaat zijn niet gemonteerd.

De afdekkapjes door een monteur laten
aanbrengen.

IJs- en waterdispenser
functioneren niet.

Het toevoerventiel is gesloten.
De waterdruk is te laag.

Ventiel en waterdruk controleren.

Er komen geen ijsblokjes
uit de dispenser.

Controleer of de linker kant van het
apparaat is ingeschakeld.

Controleer of de ijs- en waterdispenser
is ingeschakeld.

In de uitgang van de ijsbereider zitten
ijsblokjes klem.

Wacht tot het ijs na een paar minuten
is gesmolten.

Attentie!

Nooit met uw vingers in de
ijsblokjesdispenser grijpen.
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Displaymeldingen

Uw apparaat is voorzien van een automatisch diagnose-

systeem dat u op eventuele onderhoudswerkzaamheden
en de oorzaken van fouten opmerkzaam maakt.

Als er een melding is, dan wordt het symbool A op het
display aangegeven. Er kunnen gelijktijdig een aantal

meldingen zijn.

Er worden meldingen aangegeven

1. Eris een melding, op het display wordt het

symbool A aangegeven.

/\7)&

2. Toets A

De melding wordt aangegeven.

3. Het onderhoud of het verhelpen van fouten uitvoeren

en met de bijoehorende toets v bevestigen.

Bij bepaalde onderhoudswerkzaamheden kunt
u deze ook op een later tijdstip uitvoeren.
Kies in dit geval [LATER HERINNEREN?] met de
toets v onderaan rechts op het display. Na een
bepaalde tijd wordt u opnieuw herinnerd aan de

onderhoudswerkzaamheden.

STOFFILTER REIMIGEM.
COMTROLEER OF STOFFILTER UUIL

1.
I=.

REINIGEM.

2. MET DE STOFZUIGER STOFFILTER

V |4 STOFFILTER GEREIMIGD?
I

LATER ERAARM HERIMMEREM? Dl

4

D

0

4. Bij meer dan één melding wordt aansluitend

de volgende aangegeven.

5. Als het probleem blijft bestaan, wordt op het display
het symbool A naast de betreffende klimaatzone
aangegeven. De alarmmelding (zie stap 1) wordt
steeds opnieuw aangegeven tot het probleem

verholpen is.

Meldingen

Aanduiding Verklaring

[M17 De diepvrieswaren lopen gevaar.

DIEPVRIES- Op het display wordt de warmste
RUIMTE WAS/IS  temperatuur aangegeven die

TE WARM] tijdens een storing heeft geheerst.

De melding verschijnt bijv. in de

volgende gevallen:

e De stroom was uitgevallen.

e Deur van de diepvriesruimte
is op een kier geopend.

e Deur is te lang open.

o Grote hoeveelheden nieuwe
of warme levensmiddel werden
ingeladen.

o Het stoffilter is vuil, zie Stoffilter
reinigen.

Attentie!

Gedeeltelijk of geheel ontdooide

diepvrieswaren niet opnieuw

invriezen.

Uitzondering: als u de levens-

middelen tot een kant en klaar

gerecht (koken of braden) kunt
verwerken, dan kan dit klaar-
gemaakte gerecht opnieuw worden
ingevroren.
[M50 Waterkraan sluiten en de
AFVOERWATER  Servicedienst inschakelen.
ALARM]
[FIL Controleer of het stoffilter vuil is.
STOFFILTER Indien nodig met de stofzuiger
REINIGEN] reinigen, zie Stoffilter reinigen.
[M75 De doeltemperatuur van de diep-
DOELTEMPE- vriesruimte wordt al een aantal
RATUUR dagen niet bereikt.
DIEPVRIES- Servicedienst inschakelen.
RUIMTE]
[M85 De maximale looptijd van het filter
WATERFILTER is afgelopen.
VERWISSELEN]  Vervang het waterfilter,

zie Waterfilter.

[E Overeenkomstig het ingestelde
ONTKALKING] waterhardheidsbereik moet het
apparaat ontkalkt worden,

zie Apparaat ontkalken.

[M43 Waterkraan openen.
WATERKRAAN
IS DICHT]
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Servicedienst

Adres en telefoonnummer van de Servicedienst in uw
omgeving kunt u vinden in het telefoonboek of in de
meegeleverde brochure met service-adressen.

Geef a.u.b aan de Servicedienst het E-nummer (E-Nr.)
en het FD-nummer (FD) van het apparaat op.
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U vindt deze gegevens op het typeplaatje.

AN

Door deze nummers aan de Servicedienst door te geven
voorkomt u onnodig heen en weer rijden van de monteur
en de hieraan verbonden kosten.
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